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TITRE 1¢
DES DEFINITIONS

i . Art. 1°": La culture s’entend par I’ensemble des usages, des coutumes, des manifestations .
artistiques, religicuscs, cthniques, intelleetuelles, scientifiques et techniques qui
caractérise et distingtic un peuple,

Art, 2 La culture centrafricaine désigne ’ensemble des pratiques par lesquelles le peuple
Centrafvicain

. se reconnait ;

. développe les multiples capacités de son esprit et de son corps ; ‘

" transforme son environnement ;

» domine la nature par la connaissance et lu recherehe

o cohfere & la société unc dimension qui lui est propre, toujours plus hurhaine, plus

hatmonicuse, plus conviviale,

LEle est ln somnie des cultures cthiiques qui se développent dans les diverses
communautés nationales.

Art, 3, Le patrimoine culturel centrafvicain est défini comune la propriété nationale des
richesses matériclles et immatériclles du Peuple Centrafriedin,
Il constitue I’ensemble des biens culturels significatifs.

Art. 4 ; Le patrimoine culturel se compose des biens matéricls et immatériels.

Art. 5: Le patrimoine matériel s’entend par les biens, meubles et immeubles dont :

a) Les biens meubles :

* objets d'art et d’artisanat hors contexte ;

* objets ritucls, parures ct objets de pouvoir ou toute autre pidee rare ;

® archives, manuscrils anciens, littératures, archives sonores, visuclles ct
audiovisuclics fixées sur supports, cle. ...
b) Les biens immeubles :

* sites archéologiques et biens du patrimoine subaquatiqte ;

" monuments historiques ;

®  habitats ct ensembles urbains ;

" cuvres d’architecture ancienne, traditionnelle, religieuse et coloniale :

= ¢léments d’architecture ou de structures monumentales détachés de
I"ensemble :

" Ppaysages culturels ou ceuvres conjuguées de ’homme et de la nature ;

" sites naturels ou zones naturelles strictement délimitéesgonstituant ' habitat

d’especes animales, végétales rares ou menacées.
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b)

Le patrimoine immatériel s’entend parles biens de valeur intangible
dont Jes savoirs et les savoir-faire,

Les savoirs :

* ethnoscience : ethnomédecine, cthnobotanique, ethnozoologie, cthnoastrologie,
cthnodeologie, cthnemusicologic ;

* artdu spectacle et de la performance : rituels, contes, légendes, musiques,
danses traditionnelles cf contemporaines, urt dramatique, gestuels, jeux de
société et oisirs :

* les aires culturelles notamment en tant que valeur et expression artistiques, des
minorités ethniques ; I

* les itinéraires cultyrels ;

* les Trésors Humains Vivants,

Les savoir-faire :

" techniques anciennes : boiscric, lissuge, céramique, vannerie, métallurgic,
industric  lithique, industric dextraction, transport, cucillette, chagse et peche,
¢levage, agriculture, environnement ;

" arts et décorations : peinture, sculpture, scarification, parure ;

" arts culinaires el arts vestimentaires.

On entend par entreprises culturclies, les secteurs qui conjuguent la eréation, la

production et la commercialisation des bicns ct.des services dont la particularité

réside dans les contenus intangibles a caractére culturel, généralement protégés par
le droit d’auteur,

Le dialogue inferculturel fuit appela instauration d'un cadre permanent de
concertation, d’échange, de compréhension mutuelle entre les différentes cultures,

TITRE 11
DES PRINCIPES ET DES OBJECTIFS

CHAPI'TRE 1
DES PRINCIPIES

Les principes qui fondent I’action de ’Etat centrafricain en maticre de culture
sont ;

toute personne a droit & I"¢ducation, a la science et A la culture

P'LEtat centralvicain reconnait Ia culture comme facteur de paix. A ce titre, il
garantit la coexistence et le dialogue interculturels, le respect et 'enrichissement
des cultures communautaires :

le peuple Centrafricain est un el indivisible a travers ses diversités culturclles ;

I'Fitat ("cntm{‘x)tnin garantit fa liberté de la eréation intellectuelle, artistique et

culturelle.
7.
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Art. 10 :

Art. 11 ;

Art. 12 ;

Art. 13

4

CHAPITRE 11
DES OBJECTIIS

La Charte cultdrelle centrafricaine a pour objectifs de

affirmer, valoriser et pérenniser la dimension culturelle dans tout processus de
développement de la République Centrafricaine ;

rechercher, inventoricr, protéger, metire cn valeur le patrimoine culturel
centrafricain et lutter contre toutes formes de trafics illicites des bicns, du
patrimoine culturel national ;

combattre toutes formes d'aliénation, d*oppression et de domination culturellc ;
revaloriser et pérenniser I'équilibre entre la culture et les autres secteurs
dractivitds ; !

favoriser T coopération culturelle internationale pour une meilleure
compréhension entre les peuples ;

favoriser la promotion de la scicnee e de la technique

réaliser "unité, In paix et Pintépration nationale pur les cehanges cullurels ;
parantir le statut des artistes et assuser leur protection et leur promotion ;
suseiter, gurnntr, coordonner ¢t promouvoir la eréation, la diversification et le
développcmcnt des institutions culturclles tant publiques que privées ;

favoriser, réglementer la création et la promotion des industries, des entreprises et
associations culturelles,

TITRIE 111
DE LA PROTECTION ET DI 1A VALORISATION
DU PATRIMOINE CUL'TUREL

Le patrimoine culturel matéricl et immatéricl constitue le fondement de identité
natjonale, ’

Les pouvoirs publics ct les collectivités locales doivent veiller & sa préservation, a
sa protection et & sa valorisation par tous les moyens appropriés,

CHAPITRE 1*
DI TA PROTECTION DU PATRIMOINI
CULTUREL NATIONAL

Les biens du patrimoine culturel tels que ¢noneds A article 5 sont inaliénables,
imprescriptibles ct inshisissables.

LBt centrafvicain est le garant du patrimoine culturel ¢t naturel sur toute
Pétendue du territolre natiopal, A ce titre, il prend des dispositions nécessaires
pour :

identificr, étudier et classer par les textes appropriés les biens culturels au titre du
patrimoine national, ainsi que les biens 70.*;““6& A o proclamation de IP'UNLESCO
comme patrimoine de U'Humaniié ; f /
-
%
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Art. 14,

Art. 15

Art. 16 :

S

mettre fin et interdire I'importation, Pexportation, le transfert ou la vente illicites
des biens culturels, de tous autres objets d’arts, des plantes médicinales, vestiges
archéologiques, ectec. ... :

empécher la dénaturation, la dégradation, la destruction, ou tout autre acte de
vandalisme, des éléments constitutifs du patrimoine culturel national |

ccuvrer au retour des biens culturels illicitement exportés et/ou importés en
Centrafrique ;

empécher les fratides et pillages en matiére de fouilles archéologiques, toute
décotiverte fortuite devant étre immddiatement signalde aux autorités
ddministratives et scientifiques compétentes les plus proches ;

/
mobiliser les outils de protection existants au plan national et international pour Ja
sauvegarde du patrimoine culturel tant en période de piix qu'en période de conflits
armdés

renforeer les capacités opérationnelles de I'ensemble des services publics et privés
qui, & des niveaux divers, concourent & la protection du patrimoine : Inferpol,
Douane, Police de I'Alr et des fronticres, Gendarmeric Natlonale, Service des
Laux ct Foréts, ete....:

développer la coopération internationale en matiere de patrimoine notamment par
'harmonisation des textes ef Mapplication au plan national des traitds et
conventions dont la République Centrafricaine est itat partic.

L'Etat centrafricain & travers le Deépartement des Arts et de la Culture délivre sous
certaines conditions des autorisations pour:

toute exploitation owexportation.des bicns du patrimoine culturel national & des
fing promotionnelley ;

tous travaux de prospection etde fouilles archéologiques sur le territoire national :

tous travaux "aménagement, de réhabilitation ou de modification des monuments
historiques;

Tous travaux de recherche scientifique sur le patrimoine culturel natfonal,

Toute infraction aux présentes dispositions de protection du patrimoine culturel
fern Pobjetde sanctions administratives et/ou pénales,

CHAPITRE 11
DE LAY ALORISATION DU PATRIMOINE
CULTUREL NATIONAL

La vaorisation du patrimoine culturel national doit s’accomplir pleinement ct
clficacement par la conjonetion de "uction nationale, sous-régiohale, régionale et
internationale ¢h harmonie gvee fes dispositions de In Convention du Patrimoine

Mondial de I‘Uncscu.{/",
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Art. 17 : L Etdt centrafricain s’engage & développer et soutenir les institutions et
établissements publics et privés tels que musdes, archives, bibliotEéqucs, maisons
de culture et autres structures similaires pour assurer la sauvegarde ct la diffusion
du patrimoine culturel national.

Art, 18 : L’Etat centrafricain s’engage a promouvoir le patrimoine hational en assurant la
formation des professionnels locaux ¢t & développer los éelianges d'expertises au
plan national, sous-régional, tégional ct international.

Art. 19 Les Institutions patrimoniales doivent fonetionner conformément aux normes
universelles en vigueur,

TITRE 1V [
DUDROIT D’AUTEUR IYT DES
DROI'TS VOISINS
Art, 20 Le droit d*auteur est 'affirmation Juridique du droit de propridté des

artistes ct autres eréateurs des weuvres de Iesprit,

Art. 21 : L Etat centralvicain garantit a tout citoyen la liberté d’exprossions nrtistiques ot
culturelles et la jouissance effective des droits & la protection‘des intéréts matériels
et moraux de sa eréativité conformément nng texten o vigucur,

Art, 22 Les artistes et nutrens crénteurs de Pesprit doivent dang leurs intérats, se déelarer ot
déeldrer leurs aeuvres nux organismes nationnux du-Droit d' Autear et des Droity
Voisins,

Art. 23 B Lt centrafvicain assuredn protection descenviey dey artistes el nutres eréateurs

par des textes appropeica powe latteseontie Tatilisation non nutorlide, In
reproduction HHicite, lneommercinlisation ou ln mise en cireulntion frnuduleuse
d'aruvees de Iespril,

Art, 24 La promotionartistique et culturelle contribue, nu méme titre que les nutrey
secteurs du développoment, da création de In richesse nationale,

Art, 25 L'Etat centralricaln veille 8 ce que I'élaboration des budgets des ¢dilices et
# cspaces publica prenne en comple une part réservée 8 n déeormtlon nrtistigue par
des aeuvres nationales.

Art. 26 : L'Etat centrafricain créé un Fonds de soutien 4 la cultyre ; encourage le
développement des industiies culturelles, répionales et natlanales.

Art. 27 L’ Etat centrafricain assure un répime fiscal préférentiel a la production, &
Fimportation et 8 'exportation des bien culturels,

TITRIE V
DE LA PROMOTION KT DU
DEVELOPPEMENT CULTURIL,

CHAPITRE 1T
DE LA RECHERCHE CULTURELLE
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La politique culturcllc de la République Centrafricaine accorde un rdéle primordial
a la recherche culturelle interdisciplinaire.

La recherche culturelle est réalisée par des organismes publics et privés nationaux
ou étrangers en collaboration avec le Ministére Chargé de la Culture.

L Etat centrafricain encourage la recherche culturelle dans tous les donmaines par
"octroi de subventions, de bourses. de erédits de recherche, d’aides a I’édition ct
par Mattribution périodique de prix spéeiaux aux travaux les plus méritoires,

LBt centrafricain est dépositaire des résultats des recherches en vue de la
constitution d’une banque de donndes.

CHAPITRIV T
DE L’AIDE A LA FORMATION
KT A LA CREATION

PEG contrafticain encournpe Tn formation, le perfectionnement ot Peneadecment
des artistes, des agents et opdrateurs professionnels de laculture dang les structures
nationales ou ¢tranpdres. 1 encourape ¢pnlement Tes initintives privées en o
nuicre,

PRt centrnfrieain fitvorise Pintroduction des diseiplines actistiques et enlturelles
dans les programmes nationaux d enseipnement.

L Etat Centralricaine aide a Lo eréation des ceuvies de esprit dans le domaine
culturel par Pattribution dex prix-spéeinus nux ceuvees méritoires.

[ Fitat centrafricain favorise la déceniralisation de la vie culturelle et soutient
P'émergence des jeunes talents par laverdation des infrastructures culturelles.

L Etat centrafricain crée ordre national du mérite artistique pour récompenser les
professionnels et acteurs culturels qui se sont distingués par la qualité de leurs
aeuvres, productions et services rendus i la nation dans le domaine artistique ct
culturel.

CHAPI'TRIE T}
DIES ASSOCIATIONS E'T ENTRIEPRISES
ARTISTIQUES ET CULTURELLES

L’Etat centrafricain garantit aux artistes, créateurs des ceuvres de l’esprit ct
hommes de ceulture L fibre création de Teurs associations et une juste jouissance
des avantages et prérogatives attachds a leur statut, conformément 4 la présente
Charte ¢f aux lextes en vipuenur,

Fes associations, les entreprises privées, tout autre organe & vocation artistique ct
culturelle sorganisent de fugon autonome,

s peuvent &tre consultés par les pouvaoirs publics sur les questions relevant de

leurs compétences.

[ Etat centrafricain erée les conditions nécessaires pour dynapyser, réglementer ct
promouvoir les associations et les entreprises culturelles. ﬁ
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Art. 45 ;
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CHAPITRE IV
DUDEVELOPPEMENT DE LA LANGUE
SANGO ET DE L’ALPHABETISATION

L’Etat centrafticain reconnait la nécessité de développer le Sango, langue
officiclle et de veiller a sa vulgarisation & travers I’enscignement.

L’Etat centrafricain, tout en assurant la promotion de la langue officiclle le Sango,
veille & la préservation des autres langues locales, sources d’enrichissement
culturcel de la Nation.

L Etat centrafricain reconnait Palphabétisation comme un facteur important.et un
moycen appropri¢ pour P'excercice complet du droit de chaque eitoyen a I'éducation
ct au développement.

},’E,(al centrafricain s’engage & ceuvrer par tous les moychs a I’éradication de
i . ol
"analphabétisme sous toutes ses formes,

CHAPITRE V
DES MOYIENS DYINFORMATION
ET DE COMMUNICATION

L Etat Centrafricain assure la promotion de la diffusion culturelle par
Porganisation des rencontres interculturelles atravers les média ainsi quce les
Nouvelles Technologics de Pinformation et de la Communication,

L Etat Centrafricain facilite Pacees de tous les acteuts culturels aux  média of aux
Nouvelles Technologics de 1’ Information et de la Comrunication,

CBlat Centrafricain 8’ cngage & favoriser la eréation cf le développentient des
ibliothéques, des musées, des maisons de culture, des centres de lecture publique
clautres ¢tablissements culturels sur toute I'étendue du territolre national,

L Etal Centrafricain s’engage a assurer les conditions matériclles nécessaires a la
! £ . . di. § I ATRI . .
production audiovisuclle, o I’édition et a la difTusion des ouvrages scolaires ot
universitaires ctau développement des organces de presse.

CHAPITRE VI
DES LOISIRS IX'T' DU TOURISME CUL'I'UREL

L’Etat centrafricain garantit a tout citoyen le droit aux loisirs et au tourisme
culturel conforménent nux textes en vigucur/
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Art. 49 ; L’Etat centrafricain garantit la préservation des ressotirces naturelles et culturelles
en vue du développement d’un tourisme durable.

TITRE VI
. | DE LA COOPERATION INTERNATIONALE

Art. 50 : L’Etat centrafricain entretient des relations de coopération culturelle avee les
| : autres pays et organismes internationaux.

A cet effet, il veille a la ratification et a ’application des Accords et Conventions

sighés.
}

Art.51 ; L’Etat centrafricain reconnait Ia vocation des professionnels de I’action culturelle
a exercer des fonctions culturelles dans ses représentations diplomatiques &
I’étranger.

TITRE VII
DES DISPOSITIONS FINALTES

Art, 52 . Toute infraction aux présentes disnositions de protection du patrimoine culturel,
fera 'objet de sanctions administratives et/ou pénales, conformément aux textes en
vigueur.

Art, 53 : Des actes réglementaires détermincront les modalités d’application de la présente
CHARTE.

Art. 54 ; La présente lof sera enrcgistrée et publiée au journal officlel.

Elle sera exécutée comme loi de I’Etat






